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Établi à Neuchâtel, il est l'un des quatre Vocabulaires nationaux de la Confédération
helvétique. Tout comme ses confrères alémaniques, grison et tessinois, il a pour
mission de documenter le plus complètement possible les patois de son domaine
linguistique, d'en faire l'analyse lexicologique et de rendre celle-ci accessible au
public et au monde scientifique sous la forme d'un dictionnaire dialectal de grande
ampleur aujourd'hui consultable en ligne.

Le GPSR souhaite pouvoir disposer des présentations de fascicules, disponibles dans les rapports annuels, sur la plateforme en
ligne du GPSR. Il souhaite également pouvoir disposer des fonctionnalités de recherche sur ces documents. Le premier rapport
annuel est sorti en 1928. Au cours des années, le processus de rédaction a évolué. Ainsi, il existe différents formats numériques
de ces documents.

1. Traitement des différents formats pour obtenir une structure XML définie

2. Balisage des éléments intéressants dans la structure par les utilisateurs

3. Validation de la structure par un fichier XSD

3.1 En cas d’erreur, correction par les utilisateurs pour réitérer la validation

4. Transformation des fichiers XML avec la technologie XSLT en fichiers HTML.

5. Stockage de la structure HTML dans une base de données Oracle pour
permettre son utilisation par une application APEX

6. Les présentations des rapports sont disponibles sur le portail du GPSR

Glossaire des patois de la Suisse Romande
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